DOI: 10.5433/1981-8920.2018v23n2p 152

CONTRIBUIQ?ES DE ANDREW MAUNSELL A
CATALOGAGCAO: UMA BREVE NARRATIVA DO
CABECALHO “BIBLIA”

CONTRIBUCIONES DE ANDREW MAUNSELL A LA
CATALOGACION: NARRATIVA BREVE DEL
ENCABEZAMIENTO "BIBLIA"

Marcelo Nair dos Santosa

RESUMO

Introducgdo: As contribuicdes de Andrew Maunsell influenciaram amplamente a
concepgcdo de pontos de acesso as entradas dos catalogos das bibliotecas no
transcurso dos anos, uma vez que muitas delas ainda estdo em catalogos e nas
regras de catalogacdo anglo-americanas, como é o caso do cabegalho titular “Biblia”,
empregado para reunir as entradas dessa obra no catalogo. Objetivo: Tragar o
contexto histérico do livreiro londrino, com o fim de conhecer como ele idealizou o
cabecalho e como 0 empregou em seu tempo, e examinar historicamente como o
cabecalho “Biblia” se efetivou nos catalogos e nas regras catalograficas posteriores,
de modo a investigar como isso foi apropriado pela Catalogagédo para representar a
obra sagrada. Metodologia: Pesquisa bibliografica e documental. Resultados: A
catalogacéo foi incorporando subcabecalhos alusivos aos atributos da obra sagrada,
os quais influenciaram a disposi¢do das entradas dessa obra em dimenséo vertical e
horizontal. Ademais, a partir do cabecgalho “Biblia”, a catalogagéo péde desenvolver o
fundamento e os principios do titulo uniforme para representar outras obras. Isso nem
sempre se deu coerentemente porque o titulo uniforme foi desestruturado por
subcabecalhos estranhos a representagdo da obra sagrada. Ante a essa situacao,
modelos bibliograficos da catalogagdo e a normativa “Resource Description and
Access” (RDA) foram concebidos para reduzir as impropriedades da catalogagéo,
como as existentes nos subcabecalhos dessa obra. Conclusdes: A normativa RDA
oferece meios de representar singularmente a Biblia nos pontos de acesso dos
registros bibliogréaficos alusivos as publicacfes dessa obra, a despeito das ressalvas
contornaveis que possam haver. Assim, Maunsell plantou essa e outras praticas
catalogréficas que foram regadas por aqueles que desenvolveram a catalogacdo no
transcurso dos anos.

a Doutorando em Ciéncia da Informacédo, do Programa de Pos-Graduagdo da Universidade
Federal de Minas Gerais (PPGCI-UFMG). Professor do Curso de Biblioteconomia da
Universidade Federal do Espirito Santo (UFES). E-mail: marcelonair@hotmail.com

Inf. Inf., Londrina, v. 23, n. 2, p. 152 — 180, maio/ago. 2018.
http://www.uel.br/revistas/informacao/
152



Marcelo Nair dos Santos
Contribui¢cbes de Andrew Maunsell & catalogacdo: uma breve narrativa do cabecalho “Biblia”

Descritores: Maunsell, Andrew, ?-1596. Entradas. Regras de catalogacao.
1 INTRODUCAO

Os acontecimentos do século XV e XVI influenciaram
substancialmente a histéria da humanidade, pois foram caracterizados por
movimentos politicos, sociais, tecnoldgicos e cientificos, os quais, de alguma
maneira, influenciaram as praticas bibliograficas e catalograficas desenvolvidas
posteriormente. A mudanca mais notavel para as atividades bibliograficas se
deu pela inovacdo dos meios tipograficos realizada por Johannes Gutenberg,
com a consequente difusdo do livro impresso em tipografia, dai, nos termos da
atividade em questdo, os catalogos comecaram a ser publicados de modo
impresso, em formato de livro.

E por esse contexto que se comegou a desenvolver e experimentar
dispositivos Uteis para o catalogo, os quais transformaram-no em algo além de
listas inventariantes de livros, propriedade que o caracterizou desde as
primeiras bibliotecas da Antiguidade. No ambito das bibliotecas, a catalogacdo
desse periodo ndo teria muito a dar se dependesse unicamente dos
bibliotecarios e de seus catalogos, pois 0s avancos desse processo devem
muito a atividade bibliogréfica, especialmente a sua parte que trata da relacao
sistematica de livros em catélogos, a qual esta ligada as origens histéricas da
Bibliografia.

N&o se trata em absoluto de negar que ndo houve avancos no
ambito das bibliotecas. Veja-se, por exemplo, que as primeiras tentativas de
uso de remissivas, embora em estagio rudimentar, se deram no catalogo
compilado entre 1410 e 1412 por Amplonius Ratnick de Berka (STROUT, 1956,
p. 262) e no Catdlogo da Biblioteca de St. Augustine, Canterbury (Reino
Unido), este em estagio mais desenvolvido (NORRIS, 1939, p. 115). Contudo,
nesse periodo, cabe destacar que as contribuicbes mais efetivas sao

provenientes da atividade bibliografica, conforme a literatura apropriada
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menciona correntemente, especialmente aquela voltada para a historia da
Catalogacéo?.

Cabe ressalvar que, embora certos desbravadores da bibliografia —
Conrad Gesner, FlorianusTreflerus e Andrew Maunsell — sejam evocados como
a origem de praticas catalogréficas, a literatura sobre historia da catalogacéo
menciona tdo somente as contribuicbes dadas por eles a catalogacdo, sem
tecer detalhes ou evidéncias dos trabalhos que eles realizaram. Nesse aspecto,
faltaria examinar como isso se deu de fato, por isso, dentre 0s pioneiros da
atividade bibliografica mencionados acima, o escopo deste trabalho volta-se
para Andrew Maunsell, livreiro e impressor londrino, o qual deu contribuicdes
significativas a Catalogacdo que perduram ainda hoje nas regras regulatorias
da catalogacéao.

Em face disso, o objetivo deste trabalho € evidenciar as
contribuicées de Andrew Maunsell e como uma delas se assentou nas regras
catalograficas da vertente anglo-americana. Para tanto, nas secdes
subsequentes, convém tracar brevemente o contexto histérico desse pioneiro
da bibliografia, de modo a conhecer as contribuicdes que ele efetivou em seu
tempo no tocante a catalogacdo, e examinar historicamente como uma delas
se efetivou nos catalogos e nas regras catalograficas posteriores, de modo a
investigar como ela foi apropriada pela Catalogacédo. Desse modo, ao final do
artigo, tem-se a intencdo de tecer algumas consideracbes sobre como a
contribuicdo em questdo foi desenvolvida em catalogacdo no transcurso dos

anos.

2 ANDREW MAUNSELL E SEU CATALOGO

As informacfes sobre Maunsell sdo poucas porque muitas delas foram
perdidas, mas se sabe que ele vendia produtos téxteis antes de se tornar

livreiro na década de 1570. De acordo com Growoll e Eames (1903, p. 25),

1Grafamos ‘Catalogacdo’ como substantivo proprio para designa-la enquanto campo de estudo
tedrico-metodologico, emcontrapontoao substantivo comumdesignador dos processos de
producédo de descrigcdo bibliografica e pontos de acesso.
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também n&o ha registros de que ele tenha impresso algo antes de 1576, dado
que ele foi mais livreiro do que impressor. Mesmo assim e a despeito de ele ter
licenca para imprimir varios livros, o seu catalogo foi o mais notavel que ele
imprimiu (GROWOLL; EAMES, 1903, p. 25).

Suas atividades se deram num mercado livreiro em formagé&o ainda por
maturar, no qual o impressor custeava suas proprias publicacbes e as
comercializava no mercado londrino ou em feiras de livros realizadas em outras
partes da Inglaterra. A medida que o tempo passava, a producdo livreira
comercializada aumentou, levando a certos questionamentos como o0s de
Rogers (apud GROWOLL; EAMES, 1903, p. 22): como distribuir as varias
obras de um autor ou como o livreiro alcancaria seu o leitor? Nesse contexto,
havia a constatacdo de que negociante e comprador precisavam conhecer
melhor um ao outro. Além disso, naquele tempo, a impressdo de cada
publicacdo era custosa, levando impressores e livreiros a buscar meios de
dividir riscos e lucros de seu negdcio, compartilhando proporcionalmente os
custos de producado de uma publicacao, parceria pela qual foi possivel variar as
publicacdes impressas. Em face de tudo isso, ja se percebia que um catalogo
de vendas era uma necessidade premente (GROWOLL; EAMES, 1903, p. 23).

E nesse contexto, pois, que Andrew Maunsell compilou o primeiro
catalogo de alcance nacional, primariamente destinado ao mercado livreiro
inglés, o qual continha o0 nome de vérios autores e titulos (GROWOLL; EAMES,
1903, p. 26). Nesse sentido, o valor e 0 método do catalogo do londrino sdo
expressos na dedicatéria que ele escreveu na introducdo da primeira parte do
seu “Catalogue of English Printed Books” (MAUNSELL, 1595). Para ele, o
livreiro deveria ter seu catalogo do mesmo modo que o “farmacéutico sua
farmacopeia, ou o professor, o seu dicionario" (MAUNSELL, 1595, traducao
nossa). Com esse direcionamento em mente, Maunsell expressou o que o leitor
podia esperar de seu trabalho: este seria capaz de se lembrar de livros
esquecidos e teria condicdes de ter conhecimento de livros em sua lingua
nativa.

Maunsell tinha o propdsito de publicar o seu catalogo em trés partes,

sendo que a primeira, publicada em 1595, registrou 2639 livros e sermdes
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dedicados a temas sobre divindade (GROWOLL; EAMES, 1903, p. 30-31).
Ainda nesse ano, a segunda parte do catalogo foi publicada, dedicada a
ciéncias matematicas (aritmética, geometria, astronomia, astrologia e musica),
arte da guerra e navegacédo, com mais de 320 registros de livros. A terceira
parte — humanidade, a qual reunia temas como: lingua, gramatica, légica,
retérica, lei, historia, poesia, politica, etc. — ndo foi publicada devido a morte do
londrino em 1596.

Por seu trabalho, qualificado como estimulante por Hanson e Daily
(1970, p. 254), o valor das contribuicdes de Maunsell foi reconhecido por
estudiosos depois dele, em especial por aqueles que tratam da histéria da
catalogacdo. Norris (1939, p. 140, traducdo nossa), por exemplo, afirmou que
“se ele tivesse vivido mais e fosse um bibliotecario em vez de livreiro, poderia
ter preparado o nosso primeiro codigo de regras.” A despeito da declaragao
dessa estudiosa, conhecida por exemplificar os catdlogos e os métodos
catalograficos do século Xll ao XIX, ela ndo ofereceu muitas evidéncias do
catalogo do londrino, limitando-se a expor o valor de seu trabalho, o que nao
dista daquilo que outros estudiosos declararam a respeito de Maunsell. Por
iSso, mais que reconhecer a sua obra, cumpre investigar e compreender com
exatiddo como se deram as contribuicbes do londrino para a catalogacédo, nos
termos de seu catélogo.

Antes disso, porém, convém abrir um paréntesis para esclarecer o
entendimento a respeito de certos termos mencionados neste texto. O primeiro
deles diz respeito a entrada, termo entendido como um registro de uma
publicacdo em um catalogo, o qual compreende um conjunto de atributos
tomados da mesma. A mesma equivale a registro bibliografico, este Ultimo um
termo cunhado recentemente, fruto da incorporagédo de novas tecnologias no
ambito da catalogacdo, sinaliza Rios Hilario (2003). De mais a mais, tal
equivaléncia é sustentada pelo entendimento de ser a entrada, segundo Reitz
(2017, tradugdo nossa), “um registro unico no catalogo de biblioteca que
representa um item contido em sua coleg¢ao”, correspondente ao registro em
base de dados bibliografica representativo de um dado ente bibliografico,

podendo se referir a uma referéncia de bibliografia.
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No ambito das entradas, ha que ainda considerar o modo pelo qual
elas sdo pesquisadas por aqueles que consultam catalogos. O exame das
entradas e 0 acesso a elas se fazem por intermédio de um ou mais vocabulos
pelos quais as mesmas sdo organizadas no catdlogo, os quais, em conjunto,
sdo denominados de ponto de acesso. De outro modo, o ponto de acesso é
composto de palavras que proporcionam 0 acesso aos registros ou as entradas
com informacBes representativas de uma publicacdo, do qual € possivel
estabelecer indices em catalogo ou em base de dados. Anteriormente, o ponto
de acesso era referido por cabecalho — denominado assim por estar localizado
na parte superior da entrada. Por vezes, o cabecalho era composto por dois ou
mais segmentos, em gue o primeiro era denominado de cabecalho principal; os
subsequentes, de subcabecalhos que serviam para delimitar o primeiro
segmento.

Feitas essas consideracdes, podemos retornar ao catalogo de
Maunsell, o qual, segundo Malcles (1961), foi inspirado de métodos e de
principios ja aplicados na Alemanha por Georg Willer, pelos quais o londrino

pode conceber as entradas em seu “Catalogue...”. Neste, as entradas
representativas das publicacdes foram ordenadas alfabeticamente de dois
modos: (1) entradas ordenadas concomitantemente com assuntos; (2) entradas
dispostas sob os assuntos ou sob os autores.

No primeiro modo, a ordenacdo alfabética foi feita em funcdo da
primeira palavra grafada com italico, a qual funcionava como ponto de acesso a
entrada, seja tal palavra: assunto, autor ou titulo, neste ultimo, se a obra fosse
publicada anonimamente sem autoria evidente. Em se tratando de assunto, o
mesmo era inscrito s6 como cabecalho no qual as entradas representativas de
publicacdes do assunto em questdo eram dispostas; nos demais casos, 0
ponto de acesso de autor ou de titulo era marcado com italico nas préprias
entradas. Com esse modo, o ato de percorrer alfabeticamente as entradas era
dificil de realizar, como se pode notar nos destaques em negrito deste extrato

da parte 2 do catalogo do londrino.
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Figura 1: Entradasdo “Catalogue of English Printed Books” (1595)

Of Dreames.

Diall of Dreames. wudicially poynting
print. by Tho. Orwin. 1590, 8.

Vide Tho: Hill. his arte of 1 pretation of Dreames.

The interpretation of ames, entit. to be lofephes dreames. Pr. by W. Copland. 8.

e fuccelle that folowes euery fancie appearing in [leepe.

Peter Droet his newe counfell againft the Plague. tranll. by Tho. Twine. printed for. Andr. Maunfell.

in 8. \
Of FEarthquakes.

A difcourfe cocemning the ingendring. ns. and effects of all Earthquakes in generall. applied to
the Earthquake the 6 of April #3880 v T.T. printed by Rich. Iones. 1580. 4.
Vid. Fred. Naw/e. his dogkrifie generall.

Rich. Eden. his tranfl.of Io. Taifnierus his treatife of continuall motions. vide Taifnierus.
9 His trafll. of the Art of Nauigation. Vid. Nawuigation.

Sir Tho. &liot. Knight. his Calile of health. reprin. by Tho. Marfh. 1580. 8.

Fonte: Extrato adaptado de Maunsell (1595, pt. 2, p. 8).
Nota: Os negritos e as setas indicam as palavras empregadas para ordenar
alfabeticamente as entradas e os assuntos do catalogo de Maunsell.

No segundo modo, entradas dispostas sob 0s assuntos ou sob 0s
autores no catalogo, a ordenacdo delas variou conforme o assunto ou a
producao literaria do autor. Neste, a ordenacéo das entradas de duas ou mais
publicacdes de um autor era feita sob a primeira entrada de sua autoria, sendo
as demais listadas subsequentemente precedidas pelo simbolo “’, como se
observa no exemplo anterior. Por sua parte, as entradas nos assuntos eram
ordenadas alfabeticamente pelo nome do autor e do titulo das publicacées,
embora nem sempre tal disposicdo tenha se efetivado estritamente, pois é
possivel encontrar incoeréncias dessa ordenacédo pelo catalogo de Maunsell.

Ademais, esse procedimento variou de acordo com 0 assunto, como se
pode notar nas entradas sob o assunto “Sermdes”, as quais foram dispostas
em secOes divididas por letras mailusculas. Com isso, as entradas completas
dos sermdes de um dado autor — lohnlewell, citado pelo préprio londrino — n&o
foram posicionados junto com as obras daquele escritor na letra “I” do catalogo.

No seu lugar havia remissiva? que direcionava o leitor para a segdo “I” sob

2 Remissiva é dispositivo essencial para manusear catalogos, pois remete o0 usuario para outros
pontos do mesmo, com o fim de ampliar ou encaminar sua pesquisa documental.
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“Sermdes”, onde a entrada completa de um dos Sermdes escritos por lewell
seria encontrada.

Por esse arranjo, o catalogo de Maunsell caracterizou-se como um
indice de assuntos, de autores e de titulos — como que um arranjo dicionario. A
despeito disso, Lopez Guillamén (2011, p. 200, traducdo nossa) afirma que,
embora intitulada como catalogo, sua obra “¢ uma bibliografia em sentido
disciplinar convencional, na qual se mostra toda a producdo impressa de um
pais.”

Seja como for, as contribuicdbes de Maunsell presentes em sua obra
foram apropriadas posteriormente pela catalogacédo e dizem respeito ao modo
de constituir o ponto de acesso as entradas, pelo qual estas sdo pesquisadas
por aqueles que consultam o catdlogo. Dentre as contribuicbes, pomos em
evidéncia a constituicdo do ponto de acesso as entradas do catélogo: (1) pelo
sobrenome do autor da publicacdo; (2) por um cabecalho titular de funcéo
agregadora das publicacdes da ou sobre a Biblia; (3) pelo titulo de publicacbes
sem autoria evidente; (4) pelo sobrenome do tradutor em publicacdes
traduzidas. Decerto, h& outras contribuices levadas a cabo pelo londrino em
seu catdlogo, como a inclusdo em suas entradas de informacfGes sobre
impressor, para guem se imprimiu, de data de publicacédo e do tipo de formato
das publicacgdes.

Para Strout, “estes foram avancos radicais e repentinos no
desenvolvimento da catalogacdo, e ndo podemos deixar de notar que eles
vieram do livreiro e ndo do bibliotecario, algo que ndo é desconhecido em
nosso proprio tempo e em nosso préoprio pais.” (STROUT, 1956, p. 264).
Assim, essa declaracdo de Strout, citada recorrentemente por autores que
tratam da histéria da catalogacéo, indica que as atuais préaticas catalogréaficas
herdeiras das contribuicdes enumeradas acima tém relacdo direta de influéncia
com aquilo que Maunsell realizou em sua obra.

Dentre as contribuicdes, convém destacar uma delas, a qual sera
examinada adiante com mais atencdo: o cabecalho titular com funcao
agregadora das publicacbes da ou sobre a Biblia. Para o caso em questéo, as

entradas representativas das publicacdes de ou sobre Biblia no catélogo de
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Maunsell foram ordenadas de acordo com a ordem dos livros nesta obra
(Génesis, Exodo, Levitico, Deuterondmio e assim por diante). Desse modo, no
catdlogo do londrino, os livros biblicos deveriam ser procurados sob o
cabecalho “Biblia”, inclusive as entradas representativas de publicagbes com
comentarios sobre a obra completa ou suas partes, conforme ele expressou na
parte introdutéria de seu catalogo (MAUNSELL, 1595). Veja-se este extrato do

seu catalogo.

Figura 2: Entradas sob o cabecgalho Biblia no “Catalogue of English Printed
__Books” (1595)

Iz bl _
1. (hronicles. Pfalmes.

[ Calnins commentarie,
rpilcox expolition.
. . Afartirs praicrs.

2. C:é?"aﬂ‘f-'!er- Bezxas par:tpir:_ul‘t, L.
Rob. Filles praicrs, intitul,

Aratom. ef the foule.
Pfaf, mmeeter. with prefa-

On the whole 4 ces out ofthe Dof‘lfoll;s.

.E - “Pfalm. in mecter with apt
e notes by Tho. Sternhold,
JTo. Hopkins & others.

..,{ﬂ_bfxzzmg onthe 2 8. ver. 9.

Flill his Scr,20. ¥Cre 12

Doftor Jamees Scf. 4. ver, 112. 3¢ Pf=l drawen into common
Willi. Chwbs Scr.q. ver 1.2, 3" f;-]acl;s By T hom. R sgerss
. vid Golden chaine.
%bem ldb. [ Campenfis paraphrafe.

~ Fonte: Maunsell (1595, pt. 1, p. 12)
Por esse modo, a prética de reunir entradas sobre o cabecalho titular de
uma dada obra — versdes e traducbes da Biblia — é precursora do titulo
uniforme, termo cunhado pela catalogacédo na década de 1940, e Maunsell foi o

primeiro a estabelecer expressamente essa pratica:

A primeira expressdo da ideia de reunir unidades literarias
[obras] sob um dnico cabecalho pode ser vista em 1595 em
Andrew Maunsell, no seu Catalogue of English Printed Books.
[...], embora ndo muito exemplo de sua aceitacdo pela
comunidade de catalogacdo possa ser rastreado até 1674.
(BISWAS; RATH, 2014, p. 08, traducéo nossa).

Neste momento, convém esclarecer que ‘unidade literaria’ € um termo
introduzido por Julia Pettee em artigo publicado em 1936, segundo o qual “o
livro & méo néo é considerado como um item Unico, mas como representante
de uma unidade literaria.” (PETTEE, 1936, p. 270, tradugdo nossa).
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Posteriormente, Eva Verona (1959, p. 80) refinou o entendimento de Pettee e
evidenciou o contraponto da unidade literaria, isto €, a unidade bibliografica que
correspondente a um livro especifico, conforme edicdo ou traducdo de uma
dada obra. Nesses termos, temos o entendimento de que a unidade literaria
corresponde a entidade obra enquanto fruto da criagdo intelectual ou artistica
diferenciada de um ou mais individuos, cuja identidade se mantém na
diversidade de unidades bibliogréficas (edi¢des, versoes, revisdes, traducdes e
outras) que incorporam a mesma.

Em face da préatica de Maunsell de agrupar entradas de ou sobre a Biblia
e suas partes por intermédio de um cabecalho titular alusivo a essa obra, €
possivel investigar como essa contribuicdo foi incorporada as regras
catalograficas no transcurso dos anos. Com efeito, dela emana a progresséao
da nocdo de unidades literarias, que, nos termos do titulo uniforme da
catalogacdo, viabiliza o agrupamento das entradas representativas das
publicacbes de uma dada obra em um catalogo, conforme se aborda na

sequéncia.

3 A APROFN’RIAQAO DO CABEGALHO TITULAR “BIBLIA” PELA
CATALOGACAO NO TRANSCURSO DOS ANOS

Tendo a finalidade de investigar a contribuicdo de Maunsell no tocante
ao cabecalho titular “Biblia”, convém aborda-la segundo 0s momentos
histéricos significativos indicados pela literatura sobre catalogacdo anglo-
americana, dentre os quais pomos em evidéncia: os catalogos da Biblioteca
Bodleiana, as "91 Regras” de Panizzi, as regras concebidas por Jewett, as
regras de Cutter, os cddigos de catalogacdo da ALA com suas versfes, a
Conferéncia de Paris de 1961, o “Anglo-American Cataloging Rules” (AACR)
com suas edicdes e revisdes e a recente normativa “Resource Description and
Access” (RDA).

Antes de avancar, vale considerar que, segundo Strout (1956, p. 275), a
despeito do caminho tracado por Maunsell, a ado¢ao de suas ideias se deu
tardiamente, pois suas contribuicdes demoraram a ser apreendida pela maioria

dos bibliotecarios. A despeito disso, vale lembrar que néo se identificou na
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literatura pertinente qualquer declaracdo textual que confirme que tal
apreensdo tenha se dado deliberadamente antes do século XX, dado que o
reconhecimento das contribuicées de Maunsell s6 comeca a ser observado nos
estudos catalogréaficos realizados a partir do século XX. Por isso, é factivel que
tal apropriacdo tenha se dado por aproximacgdo, por coocorréncia, por
similaridade ou mesmo por influéncia direta ou ndo daquilo que o londrino
concebera. Seja como for, isso ndo invalida o fato de que autores da
catalogacdo apontam que certas praticas da catalogacdo tém origem no
trabalho do livreiro inglés.

Tendo isso em conta, o emprego do cabecalho titular “Biblia” ressurgiu
no catalogo da Biblioteca Bodleiana (Universidade de Oxford, Inglaterra) do
século XVIII, no qual ele foi adotado para reunir as publicacbes dessa unidade
literaria. Isso se deu expressamente no catalogo publicado em 1738, o qual
estabeleceu divisbes do termo “BIBLIA SACRA” de acordo com a versao
linguistica ou vernacular desse livro sagrado, sem considerar, contudo, 0s
livros contidos nela, como fez o londrino, em 1595. O esquema de ordenacao
das entradas das publica¢Bes relativas a Biblia e suas partes no catalogo em
guestado pode ser visto a sequir.

Figura 3: Esquema de ordenacao das entradas sob “Biblia” em catalogo da
Biblioteca Blodeiana (1738)

Biblia completa | BIBLIA SACRA

o HEBRAICA, POLYGLOTTA, &C

BIBL. S. S. VERSIONES,
GRECE.

LATINAE.

ANGLICANZ.
ARMENIZ.

BELGICA.

Partes biblicas | sob cabecalhos préprios dos livros biblicos
Fonte: “CatalogusimpressorumLibrorumBibliothecaeBodleianae In
Academiaoxoniensi. Oxonii” (BODLEIAN LIBRARY, 1738).

Note-se que as entradas das versdes biblicas gregas e latinas —
aparentemente pela importancia de serem as linguas originais do livro —
antecedem as outras versodes, estas Ultimas ordenadas alfabeticamente pela

lingua. O catalogo posterior, datado de 1843, acrescentou o cabecalho
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“BibleSociety” antes de “Biblia Sacra” e incluiu mais versdes linguisticas, o que
parece ser apenas uma atualizacdo que nao alterou substancialmente aquilo
que fora definido no catalogo de 1738.

Ja& no século XIX, a partir daquilo que examinou em diversas bibliotecas,
Antonio Panizzi (1797-1879), italiano refugiado nas Ilhas Britéanicas e
contratado para trabalhar na biblioteca do Museu Britanico, percebeu que uma
ou mais publicacdes podiam ser edicdo, traducdo ou comentario de uma obra
determinada. Ele lutou para que tais aspectos fossem contemplados nas “91
Regras”, como ficaram conhecidas as “Rules for the Compilation of the
Catalogue”, concebidas por ele e por sua equipe para constituir o “Catalogue of
Printed Books In the British Museum” (1841).

No tocante ao cabegalho “Biblia”, Panizzi proveu em suas regras
meios de reunir as edi¢des, traducdes e partes do livro sagrado no catalogo.
Isso se deu por intermédio de orientagcdes dadas na regra LXXIX de seu
codigo, pela qual as entradas de publicacdes do Velho e do Novo Testamento
dessa obra, inclusive suas partes (nome dos livros ou de grupos de livros),
deveriam ser catalogadas sob o cabecgalho geral “Biblia” (BRITISH MUSEUM,
1841, p. viii), de sorte que as partes se afiguravam como subcabecalhos de
“Biblia”.

Para tal incluséo, essa regra foi dividida em dez secdes com
orientacOes especificas de como efetivar os cabecalhos, pelos quais as
entradas das edicbes, das traducdes e das partes dessa obra sagrada
poderiam ser ordenadas no catalogo, como se pode notar no esquema a
sequir.

Figura 4. Esquema de ordenagdo das entradas sob “Biblia” no “Catalogue of
Printed Books In the British Museum” (1841)

| Velho e Novo Testamento |
e texto original em hebraico e grego
(ordenados cronologicamente)
e versdes poliglotas com texto original
e versdes traduzidas sem o texto original
e edi¢cdes com comentarios
Velho Testamento completo seguido de suas partes
Livros apécrifos
Novo Testamento completo seguido de suas partes
Fonte: British Museum (1841, p. viii-ix).
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Ndo se identificou, porém, qualquer exemplo de entradas em
catalogos sob o termo “Biblia”, uma vez que, no “Catalogue of Printed Books In
the British Museum”, s6 a letra A foi impressa. A despeito disso, € possivel
encontrar sob o catalogo publicado remissivas que oferecem indicios de como
iISso se deu nas entradas da biblioteca do Museu Britanico, as quais podemos
exemplificar deste modo: “BIBLE—Esther” ou “BIBLE. Heb. O. T.
MinorProphets.” (BRITISH MUSEUM, 1841).

Assim, Panizzi foi o primeiro a fixar expressamente tal orientacdo em
regras catalograficas, apropriando-se da ideia basica de Andrew Maunsell e
desdobrando aquilo que se fizera nos catalogos da Biblioteca Bodleiana. Dai,
serem as secoes da regra LXXIX das “91 Regras” legados da catalogacao, pois
acabaram por estabelecer “[...] o padrao para toda a catalogagdo moderna da
Biblia, bem como outras escrituras sagradas”, (LEHNUS,1972, p. 32, traducao
nossa), ao mesmo tempo que €, segundo Pettee (1936, p. 281, traducado
nossa), “[...] a primeira regra formulada para o tipo de literatura conhecida
agora como classicos anénimos.”, isto €, as obras de autoria incerta ou
duvidosa conhecidas pelo titulo resultante das muitas edicdes, versdes ou
traducdes que elas tiveram no transcurso dos séculos.

A afirmacdo de Lehnus, de fato, é observavel nas regras
contemporaneas e subsequentes de Panizzi. Veja-se que Charles CoffinJewett,
pioneiro estadunidense da Catalogacdo, deu seguimento ao entendimento do
italiano sobre o cabecalho “Biblia”. Jewett foi quem elaborou as regras
conhecidas como “On the Construction of Catalogs” (1853), originalmente
publicadas um ano antes. Algumas delas sdo coOpias das “91 Regras”;, outras,
alteradas, outras acrescentadas e “[...] outras se conformam mais com as
regras propostas pelo Sr. Panizzi do que as finalmente sancionadas pelos
administradores do Museu” (LONDON apud FRIAS MONTOYA, 1995, p. 276,
traducao nossa).

No tocante ao cabecgalho “Biblia”, Jewett (1853, p. 61-62) incluiu
regras especificas para a obra sagrada (regras XXV e XXXVII) com o fim de
agrupar e dispor essa obra e suas partes no catalogo, sem, no entanto, realizar

modificacdes substanciais quanto ao que Panizzi desenvolvera. A Unica
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alteracdo que ele fez se deu na posi¢cdo das entradas dos livros apdcrifos, as
quais deviam ser ordenadas no catalogo apds as partes do Novo Testamento
(regra XXXVII).

Ao final do século XIX, Charles AmmiCutter® (1837-1903), natural de
Boston, nos Estados Unidos, foi outro quem deu seguimento aquilo que
Maunsell realizou em catalogo e Panizzi estabeleceu em regras catalogréficas.
Cutter concebeu um conjunto de regras catalograficas, as “Rules for a Printed
Dictionary Catalogue” (1904), as quais foram pautadas por objetivos (referidos
por ele como objeto) a serem atingidos pelo catdlogo modelado por suas regras
flexibilizadas conforme a conveniéncia do usuario do catalogo.

Cutter se valeu do termo “Biblia” na regra 123 de seu cédigo, mas,
ao contrario de Jewett, reposicionou as entradas dos livros apdécrifos entre o
Velho e o Novo Testamento, como fizera Panizzi. Para além disso, desdobrou
outras formas de divisdo do termo “Biblia”, como pode ser visto no esquema a
seqguir:

Figura 5: Esquemade ordenacéao das entradas sob “Biblia” no “Rules for a
Dictionary Catalog” (1904)
| Biblia completa |
e poliglota
e linguas ordenadas alfabeticamente
obras que ilustram toda a Biblia
selecdes da Biblia
livros proféticos da Biblia
velho Testamento.
e obrasilustradas.
e partes do Velho Testamento, seguidas das publicagdes que as
ilustram.
livros apdcrifos.
novo Testamento.
e obrasilustradas.
e partes do Novo Testamento, seguidas das publicagdes que as
ilustram.

Fonte: Cutter (1904, p. 57)

Dentro de cada divisdo, as entradas deviam ser listadas do seguinte

modo: edicbes com texto original ordenadas cronologicamente; versdes

8 Embora Cutter proclamasse ser o primeiro pesquisadora anunciar 0s principios de
catalogacdo e o primeiro a estabelecer as regras de catalogacédo sistematicamente, segundo
Hufford (1992, p. 31) e Hanson e Daily (1970, p. 275), suas ideias foram influenciadas direta ou
indiretamente por Panizzi, Jewett, Perkins, Abbot, Poole e outros bibliotecarios de seu tempo.
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traduzidas em ordem alfabética das linguas; publicacdes biblicas ilustradas.
Vale mencionar que Cutter (1904, p. 57) tinha consciéncia de que estaria mais
de acordo com os principios de um catalogo dicionario “[...] colocar os livros
separados da Biblia sob seu préprio nome, conforme esti na verséao [biblica]
inglesa revista [...]". Porém, ao considerar a conveniéncia do usuério do
catalogo, ele entendeu que o modo de formar e ordenar “Biblia” conforme a
regra 123 é o melhor para tratar as entradas das publicacGes relativas a Biblia
e suas partes, qualquer que seja o idioma ou titulo do livro sagrado.

De mais a mais, por analogia a Biblia, Cutter incluiu a regra 124, com o
fim de estabelecer o cabecalho para outros livros sagrados, como Talmude,
Avesta, Alcordo, dentre outros (1904, p. 57). Ao que parece, tal regra foi
tomada das “Condensed Rule For Author and Title Catalog” (AMERICAN
LIBRARY ASSOCIATION, 1883, p. 251), conjunto de regras catalogréaficas
dessa associacdo criado com a participacdo colaborativa de diversas
instituicbes e pessoas, dentre as quais se destacou Cutter. Seja como for, a
pratica de reunir edi¢des, traducdes sobre ou de uma obra sagrada sob um
mesmo termo titular comegou a ser expandido para outros livros sagrados,
gracas aquilo que ja se fazia com a “Biblia”.

As regras de Cutter foram desenvolvidas, revisadas e alteradas para
constituir novas regras, sobretudo na vertente anglo-americana, de maneira
que as regras catalograficas desse contexto sdo herdeiras diretas daquilo que
Cutter concebeu. Segundo Immroth e Daily (1971, p. 67), as “Catalog Rules:
Author and Title Entries” (primeira edicdo do Codigo da ALA de 1908, publicada
de modo conjunto com a Library Association da Gra-Bretanha) foram
publicadas como uma revisdo das regras de Cutter, as quais foram seguidas:
das “A.L.A. Catalog Rules: Author and Title Entries” (1941), segunda edigéo
preliminar do Cddigo da ALA; das “A.L.A. Cataloging Rules for Author and Title
Entries” — Codigo da ALA de 1949; das “Rules for Descriptive Cataloging in the
Library of Congress” (RDC) — as quais tratam de regras de catalogacao
descritiva (LIBRARY OF CONGRESS, 1949); e das “Anglo-American
Cataloging Rules” — cédigo publicado em 1967.
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Com efeito, o Codigo da ALA de 1908 nado distou substancialmente
daquilo que Cutter definira em suas regras, mas a edicdo posterior desse
conjunto de regras — Cédigo da ALA de 1941 — quebrou a tradicdo de fornecer
uma ordenacdo das entradas que considerava a ordem dos livros biblicos na
obra sagrada. No lugar disso, ha orientagbes que permitem formar um
cabecalho pelo qual as entradas deveriam ser dispostas alfabeticamente no
catalogo. Nesse ambito, as orientacdes nas alineas da regra 208 desse cédigo,
subjaz a constituicdo de um cabecalho a semelhanca de uma féormula que ficou
sedimentada no Cdédigo da ALA de 1949 e nos cédigos posteriores. Assim, a
formulacdo do cabecalho da obra sagrada na regra em questdo considerou
esta formacao:“Biblia”. Partes biblicas. Lingua. Forma. Ano de publicacao.
Versao biblica.

Nesses termos, ao cabecalho principal “Biblia” sucediam: suas partes —
as siglas em inglés O.T. ou N.T designativas de Novo e Velho Testamento, o
nome do livro ou do grupo de livros, conforme o caso; a lingua do texto biblico;
a indicacdo de forma, se fosse o caso (para cegos, concordancias, licoes
litirgicas, manuscritos, parafrases, selecdes, forma abreviada); e o titulo da
versao biblica, se impresso na publicacdo. Tudo isso ficou estabelecido na
regra 34 com suas derivagdes (de “A” a “F”) do Cédigo da ALA de 1949, dai, é
possivel observar entradas como estas, exemplificadas pelo proprio Codigo:
“Bible. English. 1611. Authorized.”, “Bible. O. T. German. 1876.” ou “Bible. O. T.
Genesis. English. 1851.” (AMERICAN LIBRARY ASSOCIATION, 1949, p. 34).

Como se Vé, a ultima versdo do Cédigo da ALA estabeleceu uma ruptura
com as regras anteriores, pois orienta ordenar alfabeticamente o cabecalho
titular “Biblia” e seus subcabecgalhos, e ndo segundo a ordem das partes e
livros biblicos na escritura sagrada ou segundo um esquema de ordenacdo
regulado em regra catalogréfica.

Para além do que foi dito, cumpre ainda mencionar que o glossario do
Cddigo da ALA de 1941 incorpora e define em seu glossario o termo “titulo
uniforme”, em razdo de, segundo Weihs e Howarth (2008, p. 364-365), o
mesmo ter sido empregado pela comunidade catalogadora entre as versbées do

Cddigo de 1908 e 1941. No entanto, a versdo de 1941 valeu-se mais dos
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termos “cabecgalho uniforme”, "titulo convencional”, "titulo distintivo" e "titulo
geralmente conhecido” nas orientagdes relativas a catalogagcao de classicos
anénimos, inscricdes, manuscritos, incunabulos, muasica e obras sagradas
(TILLETT, 1992, p. 31). Nesse ambito, o problema é que somente o “titulo
convencional” foi definido no glossario desse conjunto de regras como
equivalente de titulo uniforme; os outros, ficaram sem definicdo e sem
associacdo expressa com o titulo uniforme. A despeito disso, € possivel
perceber que esse termo comecou a ser expandido e associado em regras
catalograficas as situacdes bibliograficas das publicagdes mencionadas acima.

Enquanto isso, nas décadas de 1940 e 1950, a Catalogacdo passava
por um momento de crise quanto aos objetivos e aos principios das regras
catalograficas. O climax dessas discussdes se deu na “Conferéncia
Internacional sobre Principios de Catalogagao”, evento realizado em Paris — em
outubro de 1961. Na oportunidade, foi a aprovada pelos participantes do evento
a “Declaracao dos Principios da Catalogag¢ao”, algo como uma base normativa
de uma catalogac¢édo colaborativa em nivel internacional.

Da declaracéo, importa destacar a parte relativa as duas func¢des que o
catélogo da biblioteca deve desempenhar, funcdes pertinentes a discussao do
cabegalho “Biblia” (INTERNATIONAL CONFERENCE ON CATALOGUING
PRINCIPLES, 1963, p. 91-92): 1) revelar se a biblioteca possui um determinado
livro especificado por autor e por titulo ou, se inadequados, por um substituto;
2) revelar as obras de determinado autor e as edicbes de uma determinada
obra existentes na biblioteca. Boa parte das discussdes sobre o catalogo girou
em torno dessas funcbes, posto que a primeira funcdo se refere a unidades
bibliograficas — representar publicacdes especificas; a segunda, a unidades
literarias — representar edi¢bes e traducbes de uma obra.

No tocante ao cabecalho “Biblia”, a “Declaragdo...” n&o tece detalhes
sobre isso, mas € possivel constatar que ele foi discutido durante a conferéncia
sob o conceito de cabecalho uniforme (forma especifica do nome do autor ou
de um titulo em particular, secdo 11.3 da declaracédo), conforme sinalizou
Verona (1971) ao comentar o texto da declaragdo. Veja-se que Eisenhart

(1963, p. 206) tratou do tema num dos artigos apresentados na Conferéncia, no
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qual ela chama a atencdo dos catalogadores para a formacdo de
subcabecalhos alusivos aos livros biblicos, posto que: ha diferencas entre livros
biblicos catélicos e protestantes, pois estes tém menos livros do que aqueles
em seus respectivos canones; e ha diferencas dos nomes biblicos conforme a
versdo biblica padrdo adotada dentro e no entorno dos segmentos da
cristandade. A despeito dessas questdes, o entendimento fundamental sobre a
concepcao desse cabecalho nado foi alterado substancialmente quanto aquilo
que ja se praticava por intermédio do Cddigo da ALA de 1949, conforme
salientou Pierrot (1963, p. 187-188) em seu artigo, também apresentado na
Conferéncia.

Apos a Conferéncia, o AACR publicado em 1967 foi o conjunto de regras
que sucedeu as regras da ALA de 1949. No que respeita ao cabegalho “Biblia”,
0 AACR desenvolveu a concepgdo do titulo uniforme e, pela primeira vez,
emprega expressamente o termo “titulo uniforme” associado ao cabecalho
“Biblia” entre as regras 108 e 114 (AMERICAN LIBRARY ASSOCIATION et al.,
1970, p. 156).

O cdédigo de 1967 manteve a inscricdo de subcabecalhos a semelhanca
da férmula subjacente ao Codigo da ALA de 1949, de modo a designar partes,
lingua, versdo ou ano de publicacdo da Biblia, mas retira o subcabecalho
forma. Ademais, o AACR altera a ordem do ano de publicacdo, posicionando-o
como ultimo elemento de formacdo dos subcabecalhos, contrariamente ao
Cddigo da ALA de 1949, que coloca a versdo como Uultimo elemento. A
propésito, os reposicionamentos, as adices, as retiradas e outros ajustes sao

observaveis no quadro comparativo a seguir.

Figura 6: Comparativo da ordem dos elementos do subcabecalho de “Biblia”, com

exemplos dos codigos da ALA e do AACR e suas revisdes subsequentes

CODIGO DA ALA (1949)

CABECALHO
principal subcabegalhos
partes ano de
Biblia. livro. lingua. C forma versdo.
testamento. - publicagdo.
grupos de livros.
Exemplos:

Bible. English. 1611. Authorized.
Bible. O. T. Genesis. English. 1851.
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Figura 6: Comparativo da ordem dos elementos do subcabecalho de “Biblia”, com
exemplos dos codigos da ALA e do AACR e suas revisdes subsequentes

AACR (1967)
CABECALHO
principal subcabegalhos
- par tes , ~ ano de
Biblia. livro. ~ lingua. versdo. Co
testamento. ; selecdes. publicagdo.
grupos de livros.
Exemplos:
Bible. Spanish. Torres Amat. 1871.
Bible. Catholicepistles...
AACR?2 (1978) E SUAS REVISOES (1988, 1998 e 2002)
CABECALHO
principal subcabegalhos
partes
- 5 = , . ano de
Biblia. livro. selegées. lingua. versdo. C
testamento. - publicagdo.
grupos de livros. excertos.

Exemplos:
Biblia. A.T. Génesis XI1, I-XXV, 11 ...
Biblia. Espanhol. Torres Amat. 1871.
Biblia. N.T. Livros apdcrifos.

Fontes: “A.L.A. Cataloging Rules for Author And Title Entries” (AMERICAN LIBRARY
ASSOCIATION, 1949, regra 34), “Anglo-American Cataloging Rules” (AMERICAN
LIBRARY ASSOCIATION et al. 1970) e Cddigo de catalogacdo anglo-americano
(JOINT STEERING COMMITTEE FOR REVISION OF AACR, 2004).

Desde o Cddigo da ALA de 1949, como se observa na figura acima, a
compreensao e a formula do cabecalho “Biblia” como titulo uniforme é uma
prescricao presente na edicao e nas revisdes subsequentes desse codigo e do
AACR, inclusive sua segunda edi¢do de 1978 (conhecida pela sigla AACR2), e
suas revisoes de 1988, de 1998 e de 2002 (referidas como AACR2R). Nesses
termos, é notério que o titulo uniforme foi adotado por muitos catalogadores
para reunir as entradas das edicfes e traducdes e outras publicacdes da Biblia,
ainda que sua aplicacao fosse facultativa segundo a Regra 25.1 do AACR2, o
que tornava o titulo uniforme como uma espécie de elemento ‘adormecido’ do
AACR2, qualificam Weihs e Howarth (2008, p. 379). A despeito dessa
sonoléncia, o valor do titulo uniforme como representativo dos atributos da
unidade literaria que no conjunto a singularizam deveria ser suficiente para
fundamentar sua aplicacéo.

Nesse ambito, porém, ha problemas quanto a composi¢cdo do titulo

uniforme por intermédio do AACR2, pois certos elementos constitutivos desse
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titulo para a “Biblia” ndo sao atributos préprios dessa unidade literaria, posto
que dizem respeito as suas unidades bibliograficas: lingua, versdo e ano de
publicacdo. Desse modo o acréscimo do ano de publicacdo, por exemplo,
acaba por cooperar com a identificacdo de uma edicdo especifica da obra
sagrada, por isso Delsey (1999, p. 84, tradugdo nossa) questionava “[...] a
racionalidade subjacente a regras que associam elementos relacionados a uma
edicao especifica de uma obra com a identidade dela em si [...]".

Buscando resolver essas e outras incoeréncias em catalogacao, trés
modelos bibliogréficos foram concebidos sob a técnica de andlise entidade-
relacionamento (E-R) de Peter Chen, o0s quais buscam propor uma
compreensao conceitual do universo bibliografico mais apropriada para a
catalogagédo: o primeiro, “Requirements for Bibliographic Records” (FRBR)#, foi
publicado em 1998; os “Functional Requirements for Authority Data” (FRAD)?,
em 2009; e os “Functional Requirements for Subject Authority Data” (FRSAD)?®,
em 2010 — todos referidos como familia dos FRBR.

Pela técnica E-R, os criadores dos FRBR conceberam onze entidades,
as quais sédo entendidas no modelo como qualquer coisa ou objeto que pode
ser analisado e identificado de forma particular, especialmente por seus
atributos, que sdo as propriedades que caracterizam a entidade. Por sua parte,
relacionamento é uma associacdo formada por meio de duas ou mais
entidades, meio importante para que o usuario formule buscas bibliograficas,
interprete respostas relativamente as suas pesquisas e ‘navegue’ pelo universo
de entidades descritas no registro bibliografico (INTERNATIONAL
FEDERATION OF LIBRARY ASSOCIATIONS AND INSTITUTIONS, 2009a).

Com esse direcionamento, esses Modelos — sobretudo os FRBR e os
FRAD — tém se mostrado mais fundamentados que o modelo subjacente ao
texto do AACR2, sobretudo quanto a distincdo das entidades bibliograficas do

processo catalografico, dentre as quais importa destacar a obra, entidade

4“Requisitos FuncionaisdosRegistros Bibliograficos”, publicados pela IFLA (2009a).
5 “Requisitos Funcionais para Dados de Autoridade”, publicados pela IFLA (2009b).
6 “Requisitos Funcionais para Dados de Autoridade de Assunto”, publicados pela IFLA (2010).
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passivel de ter titulo uniforme, e expressao, que € o meio pelo qual os sentidos
humanos apreendem ou percebem a obra.

Tendo esses modelos como base, a normativa “Resource Description
and Access” (RDA) foi publicada pela Joint Steering Committee for
Development of RDA (2011) para substituir o AACR2R. No ambito dela, o
termo “titulo uniforme” foi substituido por ‘titulo preferido’, que nos FRBR € o
atributo ‘titulo da obra’. Em face disso, ao se observar a regra da normativa que
trata de “Biblia” (regra 6.23.2.9), a atribuicdo do titulo preferido que representa
a obra sagrada em ponto de acesso deve considerar tdo somente os atributos
da Biblia, ficando os demais por conta de outra entidade (expressdo), como se

nota nesta figura.

Figura 7: Elementos e exemplos para constituir o ponto de acesso autorizado
para a Biblia na normativa RDA

PONTO DE ACESSO AUTORIZADO PARA BiBLIA

OBRA
TITULO PREFERIDO DE OBRAS SAGRADAS
(6.23.2) EXPRESSAO (6.30.3.2)
Ob(ga.l;; grg)d a partes biblicas (6.23.2.9)
testamento.
Biblia Iiv_ro partes c_io livro lingua. versao. data.
' biblico. biblico. (6.11) (6.25.1.4) | (6.24.1.4)
grupos de livros biblicos.
Exemplos:
Novo Testamento. Portugués. Nova Traducéo na Linguagem de Hoje.
Biblia. 2000.

Bible. Samuel, 2nd...
Bible. Gospels. English. Revised Standard. 1975

Fonte: “Joint Steering Committee for Development of RDA” (2011).

Nota: indica-se entre paréntesis estdo indicadas as regras que orientam a
formacéo de um dado elemento RDA.

Como se nota, o titulo preferido é composto pelos atributos da unidade
literaria — titulo da obra e suas partes — e ndo comporta indicacdes de lingua,
de versao e de ano de publicacéo, os quais sao atributos da expressao da obra
e sao acrescidos por ocasidao da composicao do ponto de acesso autorizado.
Com tal composicdo, nos termos da normativa RDA, o titulo preferido para a

obra sagrada, de fato, representa a “Biblia”, independentemente de sua
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expressao, manifestacdo ou item, e 0 mesmo vale para as partes ou divisdoes
biblicas.

A ressalva disso, no entanto, deve ser feita quando se considera as
diferencgas do texto da Biblia cristd e da judaica, uma vez que esta ndo divide a
obra em Novo e Velho Testamento, de sorte que as entradas sob a Biblia crista
sao inapropriadas de serem aplicadas na Biblia judaica. Dai, ndo podem ser
tratadas do mesmo modo, conforme sinaliza Conners (2009), o qual propde
solugdes de titulo uniforme que contempla as Biblias judaica e crista.

A despeito de ressalvas como essa, € inegavel que o advento dos
modelos FRBR e da normativa RDA conseguiu reduzir substancialmente as
incoeréncias que havia no cabecalho titular modelado pelo AACR2, ao
promover a concepg¢do de um titulo preferido constituido dos atributos
representativos e identificadores da obra sagrada, o qual a representa em sua
totalidade ou em suas partes.

Ante ao que se expds nesta secdo, constata-se que a contribuicdo de
Maunsell no tocante ao cabecalho titular “Biblia” foi apropriada pela
Catalogacdo, conforme sinalizam estudiosos dessa area, ainda que por
aproximacao, por coocorréncia, por similaridade ou mesmo por influéncia direta
ou nao. No transcurso dos anos, esse cabecalho vem sendo trabalhado e
retrabalhado na pratica catalografica, ao qual foram adicionados
subcabecalhos alusivos aos atributos da obra sagrada. Ao mesmo tempo, o
modo de dispor subcabecalhos se deu com avancos e reveses, tendo em conta
que por vezes alguns deles foram incluidos, retirados, posicionados e
reposicionados no cabecalho. No estdgio atual, o cabecalho e os
subcabecalhos foram tratados nos termos dos modelos FRBR e da normativa
RDA, de modo que o0 mesmo se mostra mais coerente comparativamente ao
que havia antes, pois cada atributo subjacente ao cabecalho e as suas partes é

tratado metodologicamente nesses modelos e normativas.
4 CONSIDERACOES FINAIS

Em face do exposto, temos evidenciado como as contribuicoes

provenientes de Andrew Maunsell, produzidas originalmente num contexto
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histérico de um mercado livreiro britdnico em formacao, se assentaram nos
catadlogos e nas regras catalograficas da vertente anglo-americana. Naquele
momento, o londrino serviu-se de solucdes para dispor as entradas em seu
catalogo mediante o uso de pontos de acesso marcados em italico nas
entradas ou nos cabecalhos sobre elas, os quais, além do assunto, podia ser
designativo: do sobrenome do autor da publicacdo; do cabecalho titular com
funcdo agrupadora de publicacdes relativas a Biblia; do titulo da publicacéo, se
obra an6nima; e do sobrenome do tradutor, se presente na publicagao.

Valeria explorar cada uma delas, de modo a examinar como elas
foram apropriadas pela Catalogacdo no transcurso dos anos e como
concorreram substancialmente a feicdo dos cabecalhos de entrada como 0s
temos hoje nos pontos de acessos autorizados. Porém, foi necessério destacar
o cabegalho “Biblia” de modo a examina-la como um exemplo daquilo que foi
efetivado nos catalogos de bibliotecas posteriormente.

Para tanto, valemo-nos dos momentos historicos significativos da
catalogacao anglo-americana, pelos quais se pdde observar que a catalogacéo
foi incorporando subcabecalhos alusivos aos atributos da obra sagrada. Os
subcabecalhos, pospostos ao termo “Biblia”, eram acrescidos com o fim de
representar e identificar essa obra em sua totalidade, em suas partes ou em
algum de seus aspectos. Nesses termos, os efeitos dos subcabecalhos no
arranjo das entradas incidiam em duas dimensfes ao menos: uma vertical, que
diz respeito ao arranjo dos subcabecalhos no catalogo; outra horizontal, relativa
ao que se apresenta nos segmentos dos elementos delimitadores do cabecalho
principal e & precedéncia dos mesmos.

Porém, isso nem sempre se deu coerentemente, posto que — em
dimenséao vertical — as entradas com subcabecalho representativo das partes e
dos livros biblicos eram dispostas no catalogo conforme a ordem destes na
obra sagrada ou ao sabor de quem idealizara o conjunto de regras
catalograficas. Isso perdurou até o Codigo da ALA de 1908, ja que as entradas
com subcabecalhos das partes biblicas passaram a ser dispostas

alfabeticamente nas versdes que sucederam a esse codigo.
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Em dimenséo horizontal, houve hesitagdo quanto a inclusdo e
precedéncia dos subcabecalhos alusivos aos atributos da obra sagrada e ao
modo de dispor suas partes e divisdes, tendo em conta que por vezes foram
incluidos, retirados, posicionados e reposicionados no cabecalho. Em algumas
situacgOes, tais hesitacoes se deram em razéo das diferencas de entendimento
gue ha entre as versdes biblicas dentro e fora de cada segmento religioso do
Cristianismo e mesmo do Judaismo. Em outras situacbes, porém, as
incoeréncias ocorreram em razéo de os subcabecalhos conterem atributos que
nao diziam respeito diretamente a unidade literaria em questao.

Em grande medida, os recentes modelos FRBR e a normativa RDA
foram concebidos para reduzir tais inconsisténcias, de sorte que, nos termos da
obra sagrada, eles conseguem dar conta de representar singularmente essa
unidade literaria, a despeito das ressalvas contornaveis que possam haver.

Para além disso, ndo se pode esquecer que, a partir do cabecalho
titular “Biblia”, a catalogacao desenvolveu o fundamento e os principios do
titulo uniforme enquanto representativo dos atributos da unidade literaria que
subjaz as publicacbes de outras obras sagradas; as publicacdes com classicos
andnimos, as publicacdes com musica dentre outras.

Tudo isso € legado das ideias de um livreiro londrino, o qual, na
condicao de biblidgrafo pioneiro, compilou uma bibliografia de alcance nacional,
na qual ele se valeu de procedimentos que perduram ainda hoje na
catalogacdo. Desse modo, Maunsell é preconizador das praticas catalograficas
anglo-americana, muitas das quais igualmente empregadas em varias partes
do mundo, inclusive no Brasil. Por isso, convém sublinhar e parafrasear a obra

sagrada e afirmar que “ele plantou; outros regaram”.
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CONTRIBUTIONS BY ANDREW MAUNSELL TO THE
CATALOGING: A BRIEF STORY OF THE HEADING
“BIBLE”

ABSTRACT

Introduction: Andrew Maunsell’'s contributions have influenced the design of access
points to catalog entries over the years since many of them is still in catalogs and in the
Anglo-American cataloging rules such as the heading “Bible” used to gather the entries
of this work in the catalog. Objective: To draw the historical context of the Londoner
bookseller in order to know how he idealized the heading and how he used it in his
time; and to exam historically how the heading "Bible" has been used in catalogs and
later cataloging rules in order to investigate how the cataloging has appropriated that
heading for representing the sacred work. Methodology: Bibliographic and
documentary research. Results: The research finds that the cataloging has
incorporated subheadings allusive to the attributes of the sacred work, which
influenced the arrangement of the entries that work in vertical and horizontal
dimension. Moreover, by the heading "Bible”, the cataloging was able to develop the
groundwork and principles of uniform title to represent other works. But this has not
always been done consistently because the uniform title has been unstructured by
subheadings unrelated to the representation of the sacred work. In the face of the
incoherence, the bibliographic models and the “Resource Description and Access”
(RDA) were designed to reduce improprieties in cataloging such as the case of that
subheadings. Conclusions: Despite the fact that there are some objections, the RDA
is able to represent the Bible in the access points of the bibliographic records that refer
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to publications of that sacred work. Therefore, Maunsell planted cataloging practices
that were watered by those who developed cataloging over the time.

Descriptors:Maunsell, Andrew, ?-1596. Entries. Cataloging rules.

CONTRIBUCIONES DE ANDREW MAUNSELL A LA
CATALOGACION: NARRA-TIVA BREVE DEL
ENCABEZAMIENTO "BIBLIA"

RESUMEN

Introduccién: Las contribuciones de Andrew Maunsellhan influenciado la concepcién
de los puntos de acceso a las entradas de los catalogos bibliotecarios al transcurso del
tiempo, ya que muchas de ellas todavia estdn en catdlogos y en las reglas de
catalogacién anglo-americanas, como es el caso del encabezado titular "Biblia",
empleado para reunir las entradas de esa obra en el catalogo. Objetivo: Exponer el
contexto historico del librero londinense, con el fin de conocer como ide6 el
encabezamiento y como lo empled en su tiempo; examinar histéricamente como el
encabezamiento "Biblia" se efectu6 en los catalogos y enlasreglas catalograficas
posteriores, para investigar como la catalogacibn se ha apropiado de ese
encabezamiento para representar la obra sagrada. Metodologia: Se realiz6é un estudio
bibliografico 'y documental.Resultados: La catalogacibn ha incorporado
subencabezamientos alusivos a los atributos de la obra sagrada, los cuales
influenciaron la disposicion de sus entradas en dimensién vertical y horizontal.
Ademas, por el encabezamiento "Biblia", la catalogacion ha podido desarrollar el
fundamento deltitulo uniforme para representar otras obras. Pero, laefectividaddeltitulo
uniforme no se di6 por completo porque él fue desestructurado por
subencabezamientos extrafios a la representacion de la obra sagrada. Frente a la
situacion, modelos bibliograficos de la catalogacion y la normativa
"ResourceDescriptionand Access" (RDA) fueron disefiados para reducir las
impropiedades de la catalogacion, como las que hay en los subencabezamientos de la
obra sagrada. Conclusiones: La normativa RDA ofrece medios de representar la
Biblia en los puntos de acceso de los registros bibliograficos de las publicaciones de
dicha obra, a pesar de una u otra limitacion. Asi, Maunsellplantépracticas
catalogréficas que fueron regadas por aquellos que desarrollaron la catalogacién en el
transcurso de los afos.

Descriptores:Maunsell, Andrew, ?-1596. Entradas. Reglas de catalogacion.
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